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CHAPTER 19
MARYAM?®
(98 VERSES)

3 b3 g

MERITS

:Jé c(ew\@c)a\l\\m@\uc ‘UL“U‘: ¢ e e Cpaall e ck_q.gﬁ\b‘)}udmﬂsselsw\ sdliwly 140 by ol
e Haal a8 AV 8 S 5 oaly 5 alle 54 8 4 Lo Cuan Jin Caa ol a je 8 gas BelJE Gaal (en
Ll (8 (D) Lagale ) 2 5la Gl elle Jia 3,481 3 Jael 5 o(aDlad) 4dde) ay e (2

‘Abu Abdullah®"* has said: ‘The one who habitually recites Surah Maryam® would
not die until he attains what enriches him regarding himself, and his wealth, and his
children, and in the Hereafter he would be from the companions of Isa Bin Maryam®.
And he would be Given in the Hereafter the like of the kingdom of Sulayman Bin
Dawood® in the world’.*
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And from Al-Sadig®*"* having said: ‘The one who writes it (Chapter 19) and makes it
to be in a clean glass container with a narrow head, and makes it to be in his house
would get abundant goodness, and he would see goodness in his dreams, just as he
sees his family in his home. And when it is written upon a wall of the house, it would
prevent its violation and fortify whatever is in it. And when its (water) is drunk by the
scared (person), he would be secure by the Permission of Allah®*"" 2

VERSE 1

{1} vars
[19:1] Kaf Ha Ya Ayn Suad
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‘| said to Ja'far®™"® Bin Muhammad®"® Bin Ali**"® Bin Al-Husayn®*"* Bin Ali***® Bin
Abu Talib®"*, ‘O son®™"* of Rasool-Allah®**""! What is the Meaning of the Words of
Allah®" Mighty and Majestic [19:1] Kaf Ha Ya Ayn Suad?’ He*"* said: ‘lts Meaning
is- 1M am the Sufficient, and Guide, the Guardian, the All-Knowing, and True of
Promise (a= sl Baball calladl ¢ 3l csalgl) ¢ sy 3
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‘I was in the presence of Ja’far®™"® Bin Muhammad®"® when a man came up to
him®"*, so he asked him *"* about [19:1] Kaf Ha Ya Ayn Suad. So he®"* said: ‘Kaf
— Sufficient for our®®"® Shiah; Ha — As a Guide for them; Ya — A Guardian for them;
Ayn — Knowing of the people who are obedient to us®*"®; Suad — True to His*"
Promise to them, until He*" Makes them reach the status which He*" has
Promised to them in the esoteric of the Quran’.*
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(It is narrated) in a Hadeeth of him being with Abu Muhammad Al-Hassan®"* Bin
Ali®®" Al-Askary®"® having said to him: ‘What have you come with, O Sa’ad?’ So |
said, ‘Ahmad Bin Is’haq increased my desire in me to meet our Master®*"*’.
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He*"* said: ‘And the questions which you intend to ask about it?’ | said, ‘Upon its
condition, O my Master®"*’, He*"* said: ‘So ask the delight of my®*"* eyes about it'.
And he®"* gestured with his®"* hand towards the young boy®*"® — meaning his®"*
son Al-Qaim®"* — So the young boy *"* said to me: ‘Ask, whatsoever comes to your
(mind)’. And he (the narrator) mentioned the questions, until he said, ‘I said, ‘So,
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inform me — O son ** of Rasool-Allah®®"" — about the interpretation of [19:1] Kaf
Ha Ya Ayn Suad?’
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He®"® said: ‘These are the Words from the News of the Hidden matters which
Allah®" Notified His**" servant Zakariyya®, then Related these to Muhammad®*"".
And that Zakariyya® asked his® Lord*" to Teach him® the five Names. So
Jibraeel®® descended upon him®* and taught him® these. Whenever Zakariyya
remembered Muhammad®*"", and Ali**"*, and Fatima®"*, and Al-Hassan®"*, his®
stress would be relieved and his® grief would end. But, whenever he®* remembered
Al-Husayn®"® the tears would suffocate him® and unconsciousness would occur
upon him®s.
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So, one day he® said: ‘My Allah®"! What is it with me®® that whenever I** remember
four of them®"® my® stress goes away, but whenever 1*° remember Al-Husayn®"®,
my % eyes fill up with tears and my® sighs erupt?’ So Allah®" Blessed and High
Gave him® the news of its story, so He®*" Said: “[19:1] Kaf Ha Ya Ayn Suad. So
the Kaf (refers to) the name Karbala; And the Ha (refers to) the massacre of the
Family®"s; and the Ya (refers to) Yazeed® and he® is the one unjust to Al-
Husayn®"®; and the Ayn (refers to) his®**"* thirst; and the Suad (refers to) his®"®

patience”.
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So when Zakariyya® heard that, he®® did not separate from his®* Masjid for three
days, and forbid the people to come up to him ", and remained upon the weeping
and the wailing. And his® lamentation was: ‘My*® Allah®"! Will the best of Your®"
creatures be mourning its son®"*? My** Allah®"! Will the affliction of this affliction
descend with its severity? My® Allah®"! Will Ali*" and Fatima®*"* be clothed
(subjected) with this difficulty? My®® Allah®"! Will the adversity of this disaster be
resolved in their**"® surroundings?’
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Then he® was saying: ‘My®® Allah®"! Bestow a son® upon me® by whom my®® eyes
would be delighted upon the adversity, and Make him® to be an inheritor and a
successor, and make his* place from me®* to be the place of Al-Husayn®"*. So
when You®*" have bestowed him® to me®, so Test me® with my® love for him®.
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Then Make me® to lament over him® as Muhammads®™", Your®" Beloved would be
lamenting over his® son®"*".

el

Therefore, Allah®™" Bestowed Yahya® to him® and he® was lamenting for him®.
And Yahya® was borne for six months, and the bearing of Al-Husayn®*"* was like
that'.®

VERSES 2 - 11
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[19:2] A Remembrance of the Mercy of your Lord to His servant Zakariyya
[19:3] When he called upon his Lord in secret [19:4] He said: My Lord! My
bones are weakened and my head shines with grey hair, and, my Lord! | have
never been unhappy in my supplication to You [19:5] And surely | fear my
relatives after me, and my wife is barren, therefore Grant me from Yourself an
heir [19:6] Who would inherit me and inherit from the Progeny of Yagoub, and
Make him, my Lord, one with whom You are well Pleased [19:7] O Zakariyya!
We give you good news of a boy whose name shall be Yahya: We have not
Made before him anyone with his name [19:8] He said: O my Lord! How can |
have a son, and my wife is barren, and | myself have reached the infirmity of
old age? [19:9] He said: So shall it be, your Lord says: It is easy to Him, and
indeed | Created you before, when you were nothing [19:10] He said: My Lord!
Give me a Sign. He said: Your Sign is that you will not speak to the people for
three nights consecutively despite being able to [19:11] So he went forth to his
people from the Prayer Niche, then he made known to them that they should
be Glorifying (Allah) morning and evening
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* regarding the Words of the High [19:2] A
Remembrance of the Mercy of your Lord to His servant Zakariyya, he®" said:
“It is a Remembrance of your Lord®*" to His®*" servant, so He*" had Mercy upon
him®”. [19:3] When he called upon his Lord in secret [19:4] He said: My Lord!
My bones are weakened, he®"* said: ‘Weakness’. and, my Lord! | have never
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been unhappy in my supplication to You, he®*** said: ‘I** have never failed in my®

supplication (being Answered) by You®".
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[19:5] And surely | fear my relatives after me, he®"® said: ‘1*° fear for the
inheritance from after me®’ and my wife is barren, he®" said: In those days there
was no son for Zakariyya® who would stand in his® place and inherit from him®
And the Children of Israel used to gift it and vow these for the Rabbis, and
Zakariyya® was the chief of the Rabbis, and the wife of Zakariyya ® was a sister of
Maryam®® the daughter of Imran Bin Masan®, and the Clan of Masan were the chiefs
of the Children of Israel and the sons of their kings, and they were from the children
of Sulayman® Bin Dawood®®.
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So Zakariyya® said therefore Grant me from Yourself an heir [19:6] Who would
inherit me and inherit from the Progeny of Yagoub, and Make him, my Lord,
one with whom You are well Pleased [19:7] O Zakariyya! We give you good
news of a boy whose name shall be Yahya: We have not Made him before

anyone with his name. No one had been named as ‘Yahya’ before him® [19:8] He
said: O my Lord! How can | have a son, and my wife is barren, and | myself
have reached the infirmity of old age? So it is the despair [19:9] He said: So
shall it be, your Lord says: It is easy to Him, and indeed | Created you before,
when you were nothing [19:10] He said: My Lord! Give me a Sign. He said:
Your Sign is that you will not speak to the people for three nights
consecutively despite being able to being healthy without illness’.®
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan®"* Musa Bin Ja'far®*"* having said:
was seated in the presence of my®"* father®*"* one day, until there came a man who
paused by him®*"* and said: ‘Is there among you®"® the Expounder of the
Knowledge (A~ i) and its chief Muhammad®"* Bin Ali *"*?" He*"* said to him®*"*:
‘Yes'. So he sat himself stretched, then stood up to him®**"* and said, ‘O son®"* of
Rasool-Allah®®""! Inform me®"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic in
the story of Zakariyya® [19:5] And surely | fear my relatives after me, and my
wife is barren — the Verse’'.
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He®*"® said: ‘Yes. The relatives were the sons of the uncles, and he® loved it that
Allah®" should Gift to him®* a successor from his® bloodline, and that he® knew of
the merits of Muhammad®*""'. He® said: ‘O Lord®"! Did You®" not Give nobility to
Muhammad®*"", and Honoured him**"", and Elevated his®*®"" mentioned to the
extent that You®" Joined it with Your®*" Mentioned? So what is Preventing You®" —
O my* Master®™ — to Endow him® an offspring from his**""' bloodline, so the
Prophet-hood would come to be in him?’
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He®" Said: “O Zakariyya®! 1°*" have (already) Done that with Muhammad®**"", and
there is no Prophet-hood after him**"", and he®®"" is the final of the Prophets®. But,
the Imamate is for the son®" of his®*"" uncle®, and his®*"" brother®*"* Ali**"* Bin
Abu Talib®"® from after him**". And 1*" will Bring out the offspring from the
bloodline of Ali**"* and Fatima®"* the daughter of Muhammad®*"", and rendered one
from the other. So 1%" shall Bring out from it the Imams®"* as My**" Arguments
(Proofs) over My**" creatures. And 1°" shall Bring out from your® bloodline, a son®
who shall inherit you® and inherit from the Progeny of Yaqoub”. Thus, Allah®"
Endowed Yahya® to him®.”
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‘I heard Abu Abdullah®"s saying regarding the Words of Allah®®¥ Mighty and

asws

Majestic [19:7] We have not Made before him anyone with his name, he®™"™ said:
‘That is Yahya® Bin Zakariyya®. No one had been of this name before, and like that
is Al-Husayn®"®, no one had been of this name beforehand. And the sky did not
weep except for the two of them, for forty mornings’.
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| said, ‘So what was its weeping?’ He®*"* said: ‘The sun emerged (with) redness’.
He®"* said: ‘The murderer of Al-Husayn®"*° was born of adultery (a bastard), and the
murderer of Yahya® Bin Zakariyya® was born of adultery (a bastard)’.®
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VERSES 12 - 15
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[19:12] O Yahya! Grab hold of the Book with strength; and We Granted him the
Wisdom whilst he was a child [19:13] And tenderness from Us and purity, and
he was pious [19:14] And dutiful to his parents, and he was not insolent,
disobedient [19:15] And peace on him on the day he was born, and on the day
he dies, and on the day he is Resurrected to life
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And He*" Said in the story of Yahya®"* [19:7] O Zakariyya! We give you good
news of a boy whose name shall be Yahya: We have not Made before him
anyone with his name He®*"* said: We*" did not Create before him*"* anyone
who had the name ‘Yahya'.
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Allah®" Relates his®"* story until His®" Words [19:12] O Yahya! Grab hold of the
Book with strength; and We Granted him the Wisdom whilst he was a child
He®"* said: 'And from that wisdom of his® when he® was a boy, the other boys said

to him: 'Let us play’. He®"* said: 'Oh, and Allah®*" did not Create us to play, and we
have been Created for a great affair'.’
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‘I heard Abu Ja’far®™"s saying: ‘By Allah®"I Ali*"® had been Given the Wisdom whilst
a child, just as Yahya® Bin Zakariyya® had been Given the Wisdom whilst a child’.*
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‘And in a report of Abu Baseer who said, ‘I said to Abu Abdullah®"®, ‘(What about)
the Words of Allah®" Blessed and High in His**" [19:13] And tenderness from
Us?’ He®™"* said: ‘Whenever Yahya® used to supplicate, said in his® supplication: ‘O

° Tafseer Imam Hassan Al Askari®*"® — S 374
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Lord®™", O Allah®®I’ Allah®" Called out to him® from the sky: “Here 1*** am, O
Yahya! Ask your® need!”**
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‘I heard Abu Al-Hassan Al-Reza®"* saying: ‘The loneliest (time) for these creatures
(people) is during three times — The day of birth and he comes out from the belly of
his mother so he sees the world; and the day he dies, so he sees the Hereafter and
its inhabitants; and the day he is Resurrected alive, so he sees Judgements that he
never saw in the house of the world.
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And Allah®" Mighty and Majestic had Sent Peace upon Yahya® in these three times
Settled his®*® fear, so He*" Said [19:15] And peace on him on the day he was
born, and on the day he dies, and on the day he is Resurrected to life. And Isa®
Bin Maryam® has send Peace upon himself* in these three times, so he® Said
[19:33] And Peace on me on the day | was born, and on the day | die, and on
the day | am Resurrected to life’.*?

VERSES 16 - 26
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[19:16] And remember Maryam in the Book when she drew aside from her
family to an eastern place [19:17] So she took to veil herself from them; then
We Sent to her Our Spirit, so he appeared to her completely as a man [19:18]
She said: | seek Refuge with the Beneficent Allah from you, if you are pious
[19:19] He said: But rather, | am a Messenger of your Lord so that | can endow
upon you a pure boy [19:20] She said: How can | have a boy and no mortal has
yet touched me, nor have | been unchaste? [19:21] He said: Even so; your Lord
says: It is easy to Me: and We will Make him a Sign for the people and a Mercy
from Us, and it was a matter Ordained
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[19:22] So she bore him; then withdrew herself with him to a remote place
[19:23] And the pangs (of childbirth) compelled her to betake herself to the
trunk of a palm tree. She said: | wish | had died before this, and had been quite
forgotten! [19:24] Then (the child) called out to her from beneath her: Grieve
not, surely your Lord has made a stream to flow beneath you [19:25] And
shake towards you the trunk of the palm tree, it will drop on you fresh ripe
dates [19:26] So eat and drink and refresh the eyes. Then if you see any
mortal, say: Surely | have vowed a fast to the Beneficent, so | shall not speak
to any human today
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‘Abu Abdullah®"® has said: ‘Maryam?® bore Isa® for nine hours, each hour, a
month’.:®
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(It has been narrated) from Ali**"® Bin Al-Husayn®"* regarding His®*" Words [19:22]

So she bore him; then withdrew herself with him to a remote place. He*"* said:

‘She®went out from Damascus until she came to Karbala. So she® placed it (the
infant) in the place of the grave of Al-Husayn®"*, then she® returned in the same
night .4
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And by this chain, from Hafs who said:

| saw Abu Abdullah®"* alone in the gardens of Al-Kufa. He®**"*
so he®"® performed ablution near it, then bowed and prostrated. | counted in his
prostration five hundred Glorifications (Tasbeeh). Then he®" leaned on the palm
tree and supplicated with a supplication. Then he®"* said: ‘O Abu Hafs! By Allah®",

came to a palm tree,
asws
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it is the very palm tree about which Allah®" Said to Maryam®: [19:25] And shake
towards you the trunk of the palm tree, it will drop on you fresh ripe dates’.*®
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Amir-ul-Momineen®"* having said: ‘Rasool-Allah®**"" said: ‘The first thing what she
should eat after childbirth is the dates, for Allah®" Mighty and Majestic Said to
Maryam®® [19:25] And shake towards you the trunk of the palm tree, it will drop
on you fresh ripe dates’.
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It was said, ‘O Rasool-Allah®*""! What if it is not the season for the dates?’ He**""
said: ‘There are seven (types of) dates from the dates of Al-Medina, so it will not
happen that (all) seven (types of) dates would not be available in your city, for
Allah®® Mighty and Majestic is Saying: “And by My Honour, and My**" Majesty,
and My**" Elevated Status, the woman will not eat the dates on the day of the
childbirth and a son is born, except that he would be forbearing. So if it is a female,
she would be forbearing’.*
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘The Fasting is not from the food and the drink alone’.
Then he®*"® said: ‘Maryam®® said [19:26] So Surely | have vowed a fast to the
Beneficent, i.e., silence’.!’

VERSES 27 - 29
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[19:27] And she came to her people with him, carrying him. They said: O
Maryam! You have come with an amazing thing [19:28] O sister of Haroun!
Your father was not a bad man, nor, was your mother a bad woman [19:29] So
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she pointed towards him. They said: How can we speak to one who was a child
in the cradle?
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And from him, by his chain, from Wahab Bin Munbah Al-Yamani who said, ‘A Jew
asked the Prophet®"", so he said, ‘O Muhammad®*""1 Were you**"" a Prophet®*"" in
the Mother of the Book before you®*"" were Created (came into this world)?’ He®*""
said: ‘Yes'. He said, ‘And these companions of yours®*", the Believers were
steadfast with you®®"" before they were Created?’ He**""" said: Yes'.
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He said, ‘So what is your™®"" matter that you®*"" did not speak with the Wisdom
when yous"’IWW came out from the belly of yourSaWW mother®, just as Isa® Bin
Maryam®® spoke as per your®®"" claim, and that he® was a Prophetas before that?’
So the Prophet®®"" said: ‘My**"" matter is not like the matter of I1sa® Bin Maryam®
Allah®" Mlghty and Majestic Created him® from a mother® and there was not father
for him®, just as Allah®" Created Adam® without a father or a mother. And if Isa®
had not spoken with the Wisdom from the belly of his® mother, there would not have
been an explanation for his® mother® in the presence of the people. And she® had
come with him® being without a father, and they used to take it as an example from
the chastity. Therefore, AIIahaZWJ Mighty and Majestic Made him® to speak as an
explanation for his® mother®

VERSES 30 - 34
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[19:30] He said: | am a servant of Allah; He has Given me the Book and Made
me a Prophet [19:31] And He has Made me Blessed wherever | may be, and He
has Enjoined upon me with the Prayer and the Zakat for as long as | live
[19:32] And good to my mother, and He has not Made me tyrannous, miserable
[19:33] And Peace be upon me on the day | was born, and on the day | die, and
on the day | am Resurrected alive [19:34] That is Isa, son of Maryam; Words of
the Truth regarding which they are disputing
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‘Al-Sadig®"*® said regarding His®**" Words [19:31] and He has Enjoined upon me
with the Prayer and the Zakat for as long as | live, said: ‘Zakaat (is upon) the rich,
because all the people do not have the wealth. But rather, the Fitrah is upon the poor
and the rich, and the small and the great’.*
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‘| asked Abu Ja'far®®"*, ‘Was Isa®® Bin Maryam®, where he® spoke in the cradle, a
Proof of Allah®" upon the people of his® era?’ So he®™" said: ‘In those days a
Prophet® was a Proof of Allah #" without being a Messenger. Have you not heard
his® words where he® said [19:30] He said: | am a servant of Allah; He has
Given me the Book and Made me a Prophet [19:31] And He has Made me
Blessed wherever | may be, and He has Enjoined upon me with the Prayer and
the Zakat for as long as | live?’
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| said, ‘So in those days the Proof of Allah®*" was upon Zakariyyaas in those

conditions, whilst he®* (Isa®) was in the cradle?’ So he®"* said: ‘Isa®, in that

situation was a Sign for the people, and a Mercy from Allah®" to Maryam® where
he® spoke across from it. And a Prophet * was a Proof of Allah®" upon the one
who heard his® speech in that situation. Then he® was silent and did not speak until
two years passed by for him®. And Zakariyya® was the Proof of Allah®" Mighty and
Majestic upon the people after the silence of I1sa® for two years. Then Zakariyya®
passed away, and so his®** son® Yahya® inherited him®* with the Book and the
Wisdom whilst he®® was a young boy. Have you not heard the Words of the Mighty
and Majestic [19:12] O Yahya! Grab hold of the Book with strength; and We
Granted him the Wisdom whilst he was a child’.
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So when Isa® reached the age of seven years, he® spoke with the Prophet-hood
and the Message, where Allah®" the High Revealed unto him®*. So Isa® was the
Proof of Allah®" upon Yahya® and upon the people altogether, and there does not
remain upon the earth — O Abu Khalid — a single day without a Proof of Allah®"
upon the people, since the day Allah®" Created Adam® and Settled him® on the
earth’.
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So | said, ‘May | be sacrificed for you®"*! Was Ali**"® a Proof from Allah®" and
His®" Rasool®®" upon this community during the lifetime of Rasool-Allah®*""*?’ So
he®*"® said: ‘Yes, the day he®®"" nominated him®"* for the people, and established
him*"* as a flag, and called them to his®***"® Wilayah, and ordered them to be in
his®*"* obedience’.
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| said, ‘And the obedience to Ali**"® was obligatory upon the people during the
lifetime of Rasool-Allah®*"" and (as well as) after his®**" passing away?’ So he®"*
said: ‘Yes. But, he®"* was silent, and did not speak along with Rasool-Allah®**"", and
the obedience to Rasool-Allah®*" was upon his®*"™ community and upon Ali*"*
during the lifetime of Rasool-Allah®**"". And the obedience from Allah®", and from
His®*" Rasool*®"" was upon all of the people, for Ali**"* after the passing away of
Rasool-Allah®®™" and Ali**"® was wise, knowing’.?°
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the best of what the servants can get close to their
Lord®", and the most beloved of that to Allah®" Mighty and Majestic, what is it?’ So
he®"® said: ‘I**"® do not know of anything, after the recognition (3_=) which is
higher that this Prayer. Have you not seen the righteous servant Isa® Bin Maryam®
say [19:31] And He has Made me Blessed wherever | may be, and He has
Enjoined upon me with the Prayer and the Zakat for as long as | live?'?
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad®"* Bin Ali Al-Baqir®**"® having
said: ‘When Isa® Bin Maryam® was born, he®® was like a boy of two months. So
when he® was a boy of seven months, his® mother took him® by his®** hand and
came with him® to the school. So she® seated him® in front of the teacher. So the
teacher said to him®, ‘Say, ‘In the Name of Allah®*"! the Beneficent, the Merciful’. So
Isa® said: ‘In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful’.
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So the teacher said to him®®, ‘Say, ‘Abjad’ (The alphabet). So Isa® raised his* head
and said, ‘And do you know what the alphabet is?’ So he raised the stick to hit him®®
by it, so he® said: ‘O teacher! Do not strike at me® if you know, and detail it for me®’,
or else 1 will explain it to you’. He said, ‘Explain it to me’.
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So Isa® said: ‘Alif - the Blessings of Allah®"; and the Ba - the Delight of Allah®*";
and the Jeem - the Beauty of Allah®®"; and the Daal — Religion of Allah®": the Haa -
the terror of Hell; and the Waaw — Woe of the inhabitants of the Fire; and the Zaay —
Exhalation of Hell; Hatayy - Settling of the sins from the Forgiven ones; Kalman —
Speech of Allah®", there is no Change to His®*" Speech; Sa’fayn — A measure of
the Recompense with the Recompense; Qarshat — Their sequeezing and their
ushering’.
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So the teacher said, ‘O you lady! Take your * son® by his® hand, for he® knows and
he® has no need for the teacher for him®' 22

VERSES 35 - 38
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[19:35] It was not for Allah that He should Take a son; Glory to be Him; when
He Decrees a matter, He says to it "Be," so it becomes [19:36] And surely Allah
is my Lord and your Lord, therefore worship Him; this is the Straight Path
[19:37] But the parties from among them disagreed with each other, so woe
unto those who disbelieve in being present on a Great Day [19:38] How clearly
shall they hear and how clearly shall they see on the Day when they come to
Us; but the unjust this Day would be clear error
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad®"*® Bin Ali**"® having said: ‘Amir-
ul-Momineen®" was asked about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [19:37]
But the sects differ among themselves, so he*"* said: ‘Await the Relief during
three (events). So it was said, ‘O Amir-ul-Momineen®*1 And what are these? So
he®"* said: ‘Differing of the people of Syria between them, and the black flags from
Khurasan, and the terror during the Month of Ramadhan’.
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So it was said, ‘And what is the terror during the Month of Ramadhan?’ So he®"*
said: ‘Have you not heard the Words of Allah®" Mighty and Majestic [26:4] If We
Desired to, We would Send down upon them a Sign from the sky so that their
necks would bow down to it? It is a Sign which would make the young girl come
out from her veil, and the sleeping one would be scared, and the awake would be
terrified’.”
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‘Abu Ja’far®*"® has said: ‘The commitment of the earth is that it will not move your
hand, nor your feet ever, until you see such Signs in one year which I**"® am
mentioning to you. And you will see a Caller Calling out at Damascus, and a town
from the towns gets submerged (in the land), and several of its Masjids fall down, so
you will see the Turks move across it. So the Turks would come over until they
encamp at the Island, and the Romans would come over until they encamp at Al-
Ramla, and it is a year in which there would be disputes in every land from the lands
of the Arabs. And the people of Syria would be disputing during that, over three
banners — the ‘Bald Eagle’, and the ‘The Arrow-shaped Leaves’, and Al-Sufyani, with
the Clan of Zanb Al-Himaar Muzir. And with Al-Sufyani would be his maternal uncles
from a dog (illegitimate one). So Al-Sufyani and the ones with him would overcome
the Clan of Zanb Al-Himaar, until they kill them with such a killing which nothing had
been killed before. And a man would appear at Damascus, so he and the one with
him would be killed with a killing which nothing had been killed at all (before), and he
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would be from the Clan of Zanb Al-Himaar — and it is the Verse which Allah®"
Blessed and High is Speaking of [19:37] But the parties from among them
disagreed with each other, so woe unto those who disbelieve in being present
on a Great Day’.?*

VERSE 39
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[19:39] And warn them of the Day of Regret, when the matter shall have been
Decided; and they are (now) in negligence and they are not believing
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‘I do know that it has been mentioned from Abu Ja'far®®"* having said: ‘When the
people of the Paradise enter the Paradise, and the people of the Fire enter the Fire,
the death would be brought in an image of a ram until it is paused to be in between
the Paradise and the Fire. Then a Caller would Call out which all the dwellers would
hear: ‘O people of the Paradise! O people of the Fire!’

Jsih B Loall b aie o 8a5 23S o3 Cogall sa 138 138 Le (5508 T iagd Jlid (U 1) LT ¢ peall | grans 13
LA i LS ey o 1B Lide gall Jal aglll Ul dal Jsiy 5 1JB Lsle cogall JAx5 Y agll) Aiadl Jal
A0 1 g gl Cge W alie aliy Ay 8

So when they hear the voice, they would respond to it, and it would be said to them:
‘Do you all know what this is? This is the death, which you used to fear from in the
world! So the people of the Paradise would say, ‘Our Allah®"! Do not let the death to
enter to be with us’. And the people of the Fire would be saying, ‘Our Allah®*"! Enter
the death to be with us’. Then it would be slaughtered the like slaughtering of the
sheep’. Then the Caller would Call out: ‘There no death any more, forever, so be
certain of the immortality’.
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He®"* said: ‘So the people of the Paradise would be so overjoyed, that if one of
them could have died of happiness, he would have’. Then he®"* recited this Verse
[37:58] Is it then that we are not going to die [37:59] Except our first death?
And we shall not be Punished [37:60] Most surely this is the mighty success
[37:61] For the like of this then let the workers work’.
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He*"* said: ‘And the people of the Fire would gasp. If one of them could have died
from the gasping, he would have. And these are the Words of Allah®*" Mighty and
Majestic [19:39] And warn them of the Day of Regret, when the matter shall
have been Decided’.?
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(The narrator says) ‘| asked Abu Abdullah®"® about the Words of the High [19:39]
And warn them of the Day of Regret. He*"* said: ‘A Caller would Call out from the
Presence of Allah®", and that is after the people of the Paradise having gone into
the Paradise, and the people of the Fire into the Fire: ‘O people of the Paradise, and
O people of the Fire! Are you recognising the death in an image from the images?’
So they would be saying, ‘No!
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So they would come with the death in an image of a prettiest ram. So it would be
Paused in between the Paradise and the Fire, and he would Call out to all of them:
‘“Turn and look at the death!” So they would be looking at it. Then Allah®**" Command
for it to be slaughtered. Then the Caller would say: ‘O people of the Paradise, be
immortal and do not die ever! And O people of the Fire, be immortal and do not die
ever!” And these are the Words of the High [19:39] And warn them of the Day of
Regret, when the matter shall have been Decided; and they are (now) in
negligence, i.e., Decided upon the people of the Paradise for them to live eternally
therein, and upon the people of the Fire for them to live eternally therein’.?®
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘Day of the Meeting (&> » ) — the Day the people of the
sky meet the people of the earth; and Day of the Calling (:2wl »5) — the Day the
people of the Fire call out to the people of the Paradise [7:50] And the inmates of
the Fire shall call out to the dwellers of the Paradise, saying: Pour on us some
water or of that which Allah has Given you; and Day of Separation (¢l »51) - The
Day the people of the Paradise would be Separated from the people of the Fire; and
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Day of Regret (3l »5) — the Day when the death would be brought (in the image of
a ram) and slaughtered’.?’

VERSES 40 - 48
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[19:40] Surely, We Inherit the earth and the ones who are upon it, and to Us
they shall be returning [19:41] And mention Ibrahim in the Book; he was a
truthful man, a Prophet [19:42] When he said to his father; O father! Why do
you worship what neither hears nor sees, nor does it avail you in the least?
[19:43] O father! Truly (some) of the Knowledge has come to me which has not
come to you, therefore follow me, | will Guide you on an even path [19:44] O
father! Do not worship the Satan; the Satan was disobedient to the Beneficent
[19:45] O father! | fear that a Punishment from the Beneficent should touch you
so that you should be a friend of the Satan [19:46] He said: Do you dislike my
gods, O Ibrahim? If you do not stop, | will stone you, and leave me for a while
[19:47] He said: Peace be on you, | will seek Forgiveness of my Lord for you;
He is ever Affectionate to me [19:48] And | will withdraw from you and what
you call on besides Allah, and | will call upon my Lord, perhaps | shall not
remain unblessed in calling upon my Lord
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from Abu Ja’far**"® having said: ‘The supplication of lbrahim® in those days was: ‘O
One, O Last, O One who did not beget nor was He®" begotten, nor is there anyone
who is a match for Him®". Then he ® placed reliance upon Allah®*" so he® said:
‘Sufficient!’
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He*"* said: ‘When Allah®" Said to the Fire [21:69] Become a coolness and safety
for Ibrahim — and in those days fire had neither burnt upon the face of the earth nor
benefitted anyone for more than three days — Jibraeel®® descended to be in the midst
of the fire. Nimrod said, ‘The one who takes a God should take to a God like the
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God of Ibrahim®>. It was a great thing from their great things that one cast upon the
fire, and it does not burn him.
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He™" said: ‘So a neck came out from the fire, and it was burnt. And Nimrod™ used
to oversee the fire from a balcony. So when it was after three days, Nimrod™ said to
Azar, ‘Ascend with us to look. So they both climbed, and there was Ibrahim®® in a
green garden, and with him® was an old man talking to him®
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He®"* said: ‘So Nimrod® turned towards Azar and said, ‘How honourable is your
son® to Allah®"’. And the Arabs refer to the uncle, as father. Allah®" the High Says
in the story of Yaqoub [2:133] They said: We will worship your God and the God
of your fathers, Ibrahim and Ismail and Ishag. And Ismail*® was the uncle of
Yagoub®, and has been Named as father in this Verse’.?®
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from Abu Abdullah Al Sadiq Ja’far Bin Muhammad®"* having said: ‘And the words of
the Prophet®®"" 15" am the son**""" of the two sacrificed ones’, intending by that the
uncle, because the uncle has been Named by Allah®" Mighty and Majestic as a
father in His®" Words [2:133] Or, were you witnesses when death visited
Yagoub, when he said to his sons: What will you worship after me? They said:
We will worship your God and the God of your fathers, Ibrahim and Ismail and
Ishag. And Ismail®*® was the uncle of Yagoub®, but Allah®" Named him® in this
place as a father.
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And the Prophet®"" spoke of his***" uncle as father. So upon this origin as well you
return to the words of the Prophet™®"": ‘I°*" am the son®**"" of the two sacrificed
ones’. One of these is the sacrifice in reality, and the other one is the virtual sacrifice,
and the deserving of the Rewards is based upon the intention, and the wishing. So
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saww

the Prophet®*"" is the son
what we®*"® have mentioned it. And the Great Sacrifice is the other aspect’.

of the two sacrificed ones from two aspects — one is
» 29
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin salim, from Abu Ayyub Al-
Khazzaz, from Abu Baseer, who has said the following:

Abu AbdullahasWS having said that: ‘Azar, the father of Ibrahim® was an astrologer for
Nimrod"” and he'® never passed a law except after seeking his advice. So he looked
at the stars one night, and in the morning he said to Nimrod®, ‘I have seen
something strange’. He" said, ‘And what is it?’ He said, ‘| saw a newborn belng born
in our land. Our destruction will be by his® hands. It will not be long after him®* being
conceived'.
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So he'® was astounded by that and said, ‘Has the woman fallen pregnant with him?®
yet?’ He said, ‘Not yet’. So he® separated the women from the men. He™ did not
leave a single woman except that he'® made her to be in the city, with no man being
allowed to be alone with her. Azar went to his wife and Ibrahim® was blessed. He
thought that he® might be the one. So he sent for the women from the midwives of
that time, that if there is anything in her womb they should notify him. They examined
her. So Allah®" Mighty and Majestic Made what was in her womb to be transferred
to the back. So they said, ‘We did not see anything in her tummy’. And what was in
his knowledge was that he®* would be burnt by the fire, and did not know that
Allah®" the High would be Rescuing him®®’.
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He®"® said ‘So when the mother of Ibrahim® gave birth to him®, Azar wanted to go
with him®® to NlmrodIal to be killed. So his wife said to him, ‘Do not go with your son®
to Nimrod™ for he' will kill him®. I shall go with him® to one of the caves and leave
him®® there until his* death comes to him®, and you will not become the one to have
killed your own son’. So he said to her, ‘Take him®’. So she went with him® to a
cave, then placed him® in it, and placed a rock to block the entrance of the cave.
Then she left him®°,
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He®"® said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Made his®* sustenance to be in his®*
thumb. He® would suck it and milk would flow from it. He* grew in a day like others
grow in a week, and grew in a week like others grow in a month, and grew in a
month like others grow in a year. So that situation remained for as long as Allah®"
Desired it to remain. Then his® mother said to his® father, ‘If you allow me, | shall go
to that child’. So he allowed her. So she went there and there was Ibrahim®®. His*
eyes lit up like two lanterns. She grabbed him®® and pressed him® to her bosom, and
fed him®. Then she left him there.
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Azar asked her about him®, so she said, ‘I have hidden (buried) him in the soil’. She
waited, and she would come out for her need, and go to Ibrahim®, hold him® to her
bosom, feed him®*, and leave him®. So when he® started moving, she would still
come to him® and do as she had done before. So when she wanted to leave, he®
grabbed her robe. She said to him®, ‘What is the matter?’ He® said to her: ‘Take
me® with you’. She said, ‘Not until your father orders me to’.
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He®"* said: ‘The mother of lbrahim® came to Azar. She related to him the story. He
said to her, ‘Bring him® to me. Make him®® to be seated upon the road, so when his®
brothers pass by, make him® enter with them, and he® will not be noticed’. He**"*
said: ‘And the brothers of Ibrahim® used to carve the idols and would go with these
to the markets and sell them. So she went to him®, and came with him® until she
made him® to sit upon the road. And his® brothers passed by, he® entered with
them. So when his® father saw him®, he was overwhelmed with the love for him®
And so the situation remained as such for as long as Allah®" Desired it to’.
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He®"* said; ‘One day from the days during which, his® brothers were in the middle
of carving the idols, Ibrahim® took the tool, and took a piece of wood, and carved
such an idol from it the like of which they had never seen before at all. So Azar said
to his® mother, ‘| hope that we receive good luck from the blessings of this son® of
yours’. He**"® said; ‘So when they were in the middle of that, Ibrahim® grabbed hold
of the tool and broke the idol which he® had carved. So his® father got scared and
was overcome with severe panic. He said to him®®, ‘What would you®® have done
with it?" Ibrahim® said to him: ‘And what would you have done with it?’ Azar said,
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‘People would have worshipped it'. So Ibrahim® said to him: ‘Are you worshipping
what you yourself have carved?’ So Azar said to his®® mother, ‘This is the one due to
whom our kingdom would go away, by his®* hands’.*

VERSES 49 & 50
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[19:49] So when he withdrew from them and what they worshipped besides
Allah, We Endowed upon him Is’haq and Yaqoub, and each one of them We
Made a Prophet [19:50] And We Endowed to them from Our Mercy, and We
Made for them a truthful tongue of Ali
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‘| said to Abu Al-Hassan Al-Reza®"* that, ‘There are people who are seeking from
me the name of Amir-ul-Momineen®" in the Book of Allah®*" Mighty and Majestic,
so | said to them, ‘From the Words of the High [19:50] and We Made for them a
truthful tongue of Ali’, so he®"* said: ‘You have spoken the truth. It is like that’.3*
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‘Al-Sadiq Ja'far Bin Muhammad®"*, replied when | asked him*"* about the Words of

Allah®" Mighty and Majestic [2:124] And when his Lord tried Ibrahim with
certain words, he fulfilled them, and he®*"* mentioned the Hadeeth regarding what
his® Lord®*" had Tried him® with, until he®*"* said: ‘And the reliance, that has been
Explained in His**" Words [26:78] Who Created me, so He Guides me [26:79]
And He is the One Who Feeds me and Quenches me [26:80] And when | am
sick, He Heals [26:81] And Who will Cause me to die, then Revive me [26:82]
And Who, | hope, will Forgive me my mistakes on the Day of Judgment.
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Then the Wisdom and the longing to be with the righteous in his® words [26:83]
Lord! Grant me wisdom, and join me with the righteous i.e., to be with the
righteous ones — the ones who do are not judging except with the Judgement of
Allah®*" Mlghty and Majestic, and are not judging by the opinion and the analogies,
until he® testified that there should be the truthful argument from after him®, and that
has been Explained in his®* words [26:84] And Make for me a truthful tongue
among the later ones, and he®*"* is Ali®*"* Bin Abu Talib®"®, and these are His®"
Words [19:50] And We Made for them a truthful tongue of Ali. Then there is the
self-reduction regarding the obedience in his*® words [26:87] And do not Disgrace
me on the Day when they are Resurrected’.®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, in a Hadeeth of the occultation of
lbrahim®, until he®"* said: ‘Then he® went into a second occultation, and that is
where [19:48] And | will withdraw from you and what you call on besides Allah,
and | will call upon my Lord; maybe | shall not remain unblessed in calling
upon my Lord’.
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Allah®" Holy is His**" Mention, Said [19:49] So when he withdrew from them
and what they worshipped besides Allah, We Gave to him Is’haq and Yaqoub,
and each one of them We Made a Prophet [19:50] And We Made for them a
truthful tongue of Ali, Meaning by it, Ali**"® Bin Abu Talib®"*, because lbrahim®
had supplicated to Allah®" Mighty and Majestic that He®*" should Make for him® a
truthful tongue among the later ones. So Allah®" Blessed and High, Made for him®,
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and Is’hag®, and Yaqoub®, a truthful tongue of Al
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Ali®*"® Bin Abu Talib®™"* informed that Al-Qaim®"*, he®*** is the eleventh Guide from
his®*"* sons®"°, and that he®*"* is Al-Mahdi®**"* who would be filling the earth with
justice and equity, just as it had been filled before with inequity and injustice. And the
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Occultation would be happening for him*™, and there would be confusion during
which a people would go astray, and another people would become guided. And this
has happened just as it was supposed to’.3
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The Words of the High [26:84] And Make for me a truthful tongue among the
later ones — from Ja’far®*"* Bin Muhammad®"* having said: ‘He**"* is Ali**** Bin Abu
Talib®"°. His®*"* Wilayah was presented to lbrahim®"°, so he® said: ‘Our Allah®"
Make him®" to be from my® progeny’. Therefore Allah®*" did that’.*
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‘By the unbroken chain going up to the trustworthy ones who wrote the News
(Hadeeth), they have made it clear from what they found of the names of Amir-ul-
Momineen®"® (in the Quran). So for him*"* (were found) three hundred names in
the Quran. From these, what has been reported by the correct chain from Ibn
Masoud — His®" Words [43:4] And surely it is in the Mother of the Book with Us,
Ali, awise (man).
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And the Words of the High [19:50] And We Granted to them of Our mercy, and
We Made for them a truthful tongue of Ali.
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And the Words of the High [26:84] "Grant me honourable mention on the tongue
of truth among the later (generations)
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And the Words of the High [75:17] Surely on Us is the collecting of it and the
reciting of it.
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And the Words of the High [13:7] You are only a warner and (there is) a guide for
every people, so the warner is Rasool-Allah®*"", and Ali®*"® Bin Abu Talib®"* is the
Guide’.
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And the Words of the High [11:17] Is he then who has with him clear proof from
his Lord, and a witness from Him recites it, so the clear proof (Bayyina) is
Muhammad®®"*", and the witness (Al-Shaahid) is Ali**"*.

U"M\LG—’\L‘LE"‘HUJ;UJL‘”MS")‘A}AH‘U\ émdﬁJSQ}Y\JcﬁﬂuU\}dwﬁc u\ (ALMA\J}&J
Mwsu\}&\w;gﬁukﬁhulc@)mbwﬁd)ﬂu\ GJLUAJ}}‘LAJLM\JAL»}‘L\X:\)LA\)M\
‘(e)L.uJ\‘Lﬂc) ;ﬂua ‘;.:\u.a‘}ca.n\g_u;u_uau\

And the Words of the High [92:12] Surely it is upon us to Guide [92:13] And most
surely Ours is the hereafter and the former. And the Words of the High [33:56]
Surely Allah and His angels bless the Prophet; O you who believe! call for
(Divine) blessings on him and salute him with a salutation. And the Words of the
High [39:56] Lest a soul should say: O my regret! For what | neglected
regarding the Side (Janb) of Allah, and most surely | was of those who laughed
to scorn — ‘Janb Allah®" is Ali®*"* Bin Abu Talib®"*.

(pSld) ae) e oline (s olaf (B aliladl ¢ (3 8 5l Al

And the Words of the High [36:12] and We have recorded everything in a clear
Imam, its Meaning is Ali®>*®.
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And the Words of the High [36:3] Most surely you are one of the Messengers
[36:4] On a straight path. And the Words of the High [102:8] Then on that day
you shall most certainly be questioned about the Boons, it Means, about the
love for Ali®*** Bin Abu Talib®"* %

VERSES 51 - 53
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[19:51] And mention Musa in the Book; he was sincere, and he was a Rasool, a
Prophet [19:52] And We Called to him from the right side of the (mountain)
Toor, and We Made him come closer, whispering [19:53] And We Gifted to him
from Our Mercy, his brother Haroun, a Prophet
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro Bin Usman, from Ali Bin Isa, from an unbroken chain.
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He®"* said: ‘ (Prophet) Musa® was whispering (Munajaat) to Allah®*"! Blessed and
High. He®**" Said in His**" Whispering: ‘O Musa®! Do not have long hopes regarding
the world. That would harden your® heart, and the hard-hearted one is remote from
Me®",
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O Musa®! Turn yourself* (to obedience) for the sake of My**" Pleasure, for if My**"
Pleasure is obeyed, so I*" am not disobeyed. Kill your heart with the fear and create
new clothes for the heart. You® will be hidden from the people of the earth and be
recognised by the people of the sky. Spread out the lamps in your house at night and
plead before Me®*" with the pleading of the patient ones and wail to Me®*" from the
great number of the sins like the wailing of the sinner who has fled from his enemies.
And seek help for that from Me®" for 122"/ am the Best of the Helpers, and the best
of the Supporters.

uﬂ@\u&d&udﬂ_gu}&

O Musa®! 1™ am Allah®" high above the servants, and the servants are below
Me*"™, and everyone is helpless before Me®". Accuse yourself for having wronged
yourself, and do not trust your®® son upon your® Religion unless he becomes like
you®, loving the righteous ones.
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O Musa®! Wash and bathe and be near to My**" righteous servants.
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O Musa®! Be their Imam in their Prayers, and their Imam in what they squabble
about, and judge between them by what I*" have Revealed unto you®. 1**" have
Sent it down as a clear and luminous Proof, and a Light Speaking by what had
transpired regarding the former ones and what will be regarding the later ones.
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1% Bequeath to you®, O Musa®, a bequest of the compassionate, the kind-hearted
son of the Pious Lady, Isa® son of Maryam®, owner of the mule, and the hooded
gown, and the oil and the olive, and the Prayer Niche. And from after him**"", about
the owner of the red camel, the food, and pure, the purified. His**"" example in
your®® Book is that he®®"" is a Believer, dominant over all the Books, and that he®*""
is the bowing one, the prostrating one, a seeker, a Monk, his**"" brothers will be the
Saww

poor, and his**"" helpers will be another people, and there will occur in his era
hardships and earthquakes, killings, and shortages of the wealth. His®®"" name
would be Ahmad®**""', Muhammad®®"", the trusted one from the remaining ones of
the previous generations. He**"" will believe in all the Books and ratify all the
Messengers® and testify sincerely for all the Prophets®. His**"" community will be
the ones under the Mercy, Blessed with what will remain in the Religion upon its
reality. They will fulfill their Prayers at its prescribed times, as servants optionally do
for their chiefs, acknowledge him**"" and follow his**"" path. So he**"" is your®

brother.
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O Musa®! He*®™ is the ‘Ummy’, and he®®"" is a truthful servant. Whatever he®*""
places his**"™ hand upon, it becomes a Blessing for him**"" and a Blessing for it.
That is how it was in Mys®"" Knowledge and that is how 12" Created him**™" as. It is
by him*" that 1" will Open the Hour (Day of Judgement) and it is by his*®""
community 12" shall Seal (Bring an end to) the keys of the world. So, order the
unjust ones of the Children of Israel that they should learn his®*""' name, and not to
abandon it, but they (surely) will do it.
And to love him**"" is a good deed to Me®*", for 1™ am with him**"" and 1*" am
from his®®"™ group, and he*®"" is from My®** Group, and their group shall overcome.
So, 1°*" have Completed My** Words and will Make his*®"" Religion to prevail over
all the Religions, and 1°*" will be worshipped in all places, and 1°*" shall Reveal unto
him**"" the Quran as a Criterion, a healing for what is in the chests from the
whisperings of Satan. So send greetings to him®" O son® of Imran®, for 172"
Send Greetings to him***" and so do My**" Angels.
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O Musa®! You® are My*" servant and 1" am your®" God. Do not belittle the
despicable, the poor, and do not envy the rich for a little thing. And become humble
in My**" Remembrance and in it's (the Torah) Recitation ravenously by My®"
Mercy, and make Me®*" Hear the pleasance of the Torah in a humble voice, full of
grief. Be at rest during My**") Remembrance, and mention Me®*" to the ‘one’ who is
assured to Me*", and worship Me®**" and do not associate with Me** anything. And
make haste to My™" Pleasure, ‘&)l &2 G J for 1% and the Great Master®™W, [32%

29 out of 51




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

Created you® from a seed of menial water from clay which 1**" Took out from a
disgraceful mixture of dust. So it was a human being and I**" carved it into a
creature. So Blessed is My®" ‘&5 (My Wali®), and Holy is My**" Craft. There is
nothing like Me®®" and 172" am the Eternal Living One who will not Decline.
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O Musa®! When you supplicate to Me®*", be fearful, anxious and rub youras face in
the dust to Me®™" and prostrate to Me®™" by the noble parts of your® body, and
plead in front of Me®®" when standing, and whisper to Me**" when you whisper with
a humble heart anxiously, and revive My**" Torah in the days of the life, and teach
My®*" Praise to the ignorant ones, and remind them of My®*¥ Favours, and My®*"
Bounties, and tell them not to persist in the transgression in which they are engulfed,
for My**" Hold is Painful and Intense.
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O Musa®! If I#" Cut off your Rope from Me®**" you® will not (be able to) connect
with the rope of others. So, worship Me*", and stand in front of Me*" like the
standing of the lowly poor servant. Condemn yourself for it is the highest (most
deserving) for condemnation, and do not empower the Children of Israel by My®"
Book, for it is sufficient advice for your® heart and an enlightenment, and it is the
Speech of the Lord®" of the Worlds, Majestic and High.
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) Musaas' Whenever you supplicate to Me*" and refer to Me®", 1*" shall Forgive
you® what was from you®. The sky Glorifies to Me*" My** Majesty, and the
Angels are fearful of Me®*" and anxious, and the earth Glorifies to Me®" ravenously,
and all of the creation Glorifies Me®" in humbleness. Then it is on you to Pray. The
Prayer has a place with Me®" and for it has in My**" Presence a firm Covenant and
1#" Attach to it what was from it.

Zakat is a sacrifice in order to cleanse the wealth, and the food, for 1*" do not
Accept except for the ‘bl pure, (unless the instructions of) My®*" ‘x5 (My Wali®)
are sought. And 1°" Joined with that the maintenance of relations, for I**¥ am
Allah®®", the Beneficent, the Merciful, and as for the relationships, 1*" Created it
Preferentially from My**" Mercy for the servants to sympathise (with each other) by
it, and for it, in My®*" Presence is an authorization in the return of the Hereafter, and
12" will Cut-off the one who cuts it off (from My**" Wali®*"*), and Connect with the
one who keeps the connection (with My**" Wali®*"®). And that is how I**" will Deal in
My Command.
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O Musa®! Be generous to the beggar when he comes to you® by beautiful words, or
giving easily because he may have come to you from neither from the humans nor
from the Jinn. The Angels of the Beneficent come to test you® to see how you® are
in your * dealings in regard to what 1°*" have Given to you®, and how consoling
you® are regarding what 1**¥ have Authorised you® with. And be humble to Me®*¥
with the beseeching, and wail to Me®" by lamentations from the Book. And know
that 1°*" Call you with the Calling of the master to his slave to Make him reach to the
honourable position, and that is from My**" Grace to you®® and to your® forefathers
of the former ones.
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O Musa®! Do not forget Me®" in every situation, and do not be happy due to the
abundance of the wealth, because forgetting Me®" hardens the hearts, and the
abundance of the wealth brings the abundance of the sins. The earth is obedient,
and the sky is obedient, and the oceans are obedient, whereas disobedient to Me®"
are the unfortunate ones of Humans and the Jinns (Al-Sagalayn). And 1% am the
Beneficent, the Merciful. 1°*" am Beneficent in every era. 1°*" Give hardship after
ease, and ease after hardship, and kings after kings, whereas My®*" Kingdom is
permanently based and will never cease. And there is not hidden from Me®"
anything in the earth, nor in the sky, and how can it be hidden from Me®*" and from
Me®™" is its beginning, and how come you are not fearful regarding what is in My®"
possession, and to Me®*" you® will inevitably return.
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O Musa®! Make Me®" to be your® Protector, and place in My**" possession your
treasure for the good deeds, and fear Me®*" and do not fear others. To Me*" is the
destination.
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O Musa®! Be merciful to the one who is lower than you among the creatures, and do
not become jealous of the one who is above you®, for the jealousy consumes the
good deeds just like the fire consumes the firewood.
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O Musa®! The two sons of Adam® wanted to express humbleness at a stage so that
they could win My®*" Grace and My**"! Mercy. So they offered offerings, and 12" do
not Accept except from the pious ones. So their affair was what you® know, so, after
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this, how can you® (select) a trustworthy companion, the brother and the vizier (but
by Me**")?
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O Musa®! Put aside the arrogance and leave the pride, and remember that you®® will
be dwelling in the grave, and that should prevent you® from the lustful desires.
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O Musa®! Hasten to the repentance, and delay the sins, and deliberate in your®
staying in front of Me®™" during the Prayer, and do not place hope in others. Take
Me**" to be your® shield in the difficulties, and as a fortress in disastrous
circumstances.
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O Musa®! How can a creature humble itself to Me®*" without being aware of My®*"!
Mercy, and how can one recognise My®®") Mercy without having observed it; and
how can one (ever) observe it without having faith in it, and how can one believe in it
without having any hope of being blessed from it; and how can one hope for being
Blessed while being satisfied with the world, having taken refuge in it and relying on
the support of the unjust ones.
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O Musa®! Compete for the good with the people of goodness because the good is
like its name, and leave the evil for those who are fascinated by it.
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O Musa®! Keep your® tongue behind your® heart and you® will be safe, and
Remember Me*" abundantly during the night and the day and you will gain, and do
not follow the sins (errors) but you® will regret, for the sins are scheduled for the
Fire.
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O Musa®! Speak good to the people who have left the sins and be in their company,
and take them as your® brother in your® absence, and strive along with them and let
them strive with you®
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O Musa®! The death will inevitably come to you®*. So make provision of such
provisions like the one who is certain that it would last him till (he reaches) his
destination.
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O Musa®! What you® intend with by for My®" Face ‘w55 (My Wali®), even a little
(submission) is a lot, and what you® intend with by for other than Me®", even a lot
(of effort to please him) is little (worthless). And reform your®® days which are in front
of you®, and to realize the day in front of you and prepare to benefit from it, as for
you® will be Paused and Questioned. Take your®® lesson from the (past) era and its
people, for the span of the era is short, but its shortness can be availed (to earn
rewards), since everything is destined for destruction. So act as if you®® can see the
Reward for your®® deeds in order for it to be an inevitable greed for you® regarding
the Hereafter, for whatever is remaining from the world is like what has passed from
it, and every worker strives upon visions and examples. So return to yourself**, O
son® of Imran®, perhaps you®® will succeed tomorrow on the Day of Questioning, for
that is where the wrong doers will lose out.
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O Musa®! Throw out your® hand in front of Me®™" like the act of the slave calling out
to his master, for if you®® were to do that, you® will be the recipient of Mercy for 1%
am the Most Generous of the Powerful ones.
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O Musa®™! Ask Me®" from My** Grace, and My**" Mercy, for these two are |n
My®" Hands, none other is their owner, and look when you® ask Me®*"! how your®s
wish is with what is in My**¥ Possession. For every worker is a Recompense, and
the disbeliever will be Recompensed with what he strives for.
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O Musa®! Do not concern yourself®® with the world and seclude from it, for it is not
for you®®, and you® are not its owner, and it is a house for the unjust ones. However,
the one who does good deeds in it, it is a good house for him.
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O Musa®™! What 1°¥ have Commanded you® to, so listen and keep quiet at
whatever you®® see. Take the realities of the Torah to your®® chest, and keep vigil by

33 out of 51




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

it in the hours of the night and the day, and do not let the sons of the world to make
your® chest to be a nest like the nest of the birds.
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O Musa®! The sons of the world and its people are a trial for some of them to the
others. So each one of them decorates what is regarding him, whereas the Believer
is the one for whom the Hereafter is decorated. So he looks at it unabated, and its
pleasures become a barrier for him in between him and the pleasures of life. So he
idealises by the dawn like the act of the passenger driven by it to its destination,
remaining bleak and sad in the evening. So good news would be for him, and the
curtain is Lifted, what he will see would delight his eyes.
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O Musa®! The world is a seed. It is not of any benefit for the Believer, nor is it a
penalty for the one who is sinful. So, a lengthy woe is for the one who sells the
Reward of his return for a morsel, which does not remain and a sip, which does not
continue. So be as 1**¥ have Commanded you® to be, and every Command of
Mine®®" is Guidance.
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O Musa®! When you® see the richness coming to you®®, so say: ‘It is a sin which is
hastening the punishment for me®’. And when you® see the poverty coming to
you®, so say: ‘Welcome to the sign of the righteous ones’. And do not become an
unjust tyrant, and do not join up with the unjust ones.
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O Musa®! What is a lifetime and it is lengthy and its end is condemnable. And what

goes away from you®® does not adversely affect you® if you®® were to praise its
result.
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O Musa®! The Book has Screamed out to you®® a loud Scream with what you®® are
headed for. So how can the eyes fall asleep upon this, or how can the people find
pleasure in the life. Had it not been for the deliberately being oblivious, and the
following of the misfortune and the following of the lustful desires, and from other
than this, that the righteous are in grief.
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O Musa®! Order My**" servants to supplicate to Me®" in whatever situation they
may be in after having accepted that I**" am indeed the Most Merciful of the merciful
ones, the Answerer to the restless, and Remover of the evil, and the Changer of the
eras, and the Giver of comfort, Thankful for a little, and Rewarding a great deal, and
Enricher of the _poor, and ¥ am the Eternally Mighty and Powerful. So the one who
comes to you® and joined up with you® from the sinful ones, so say: ‘Welcome to
the courtyard of the Lord®™" of the Worlds’, and seek Forgiven for them, and be k|nd
to them like one of other, and do not dominate them by what 1" have Given to you®
of the preference over them, and tell them to ask from Me®" from (and) My®*"
Grace, and My?*¥ Mercy, for no one else is the owner of these, and 1°** am of the
Great Grace , Good to you.
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O Musa®! Be a cave for the erroneous, and sit with the restless, and a seeker of
Forgiveness among the sinful ones. You® are from Me*" at the status of the
Pleasure, so supplicate to Me""ZWJ with the pure heart, and the truthful tongue, and be
as 1" have Commanded you® to be. Be obedient to MyaZWJ Command and do not
dominate over My** servants by what is not begun from you? And come nearer to
Me®™, for 1% am very near to you®, for 1°* will never Ask you® what injures you®
by its weight nor to carry it (burden). But rather, 1™ Ask you® that you® should
supplicate to MeaZWJ so 12 will Answer you®, and that Ask from MeaZWJ so 1**" shall
Give it to you™, and that to come near to Me®*" by what you® have taken from
Me®™" of its interpretation, and to Me®*" is the completion of its Revelation.

m_;;qa\,w&@qsﬁuu;w\gm@)\ qﬁuﬁw@uuﬁﬂ\‘;\p\w,‘u
‘;ﬂj\.‘du:us.\y}Mbua}&}tyﬁ)}bﬂ\u)d.\)uy dﬂ.@.d\}s_daﬂ\u);_\;l_uﬂ\éu_mqu
E}M‘MJ.\A\‘;\;M‘)AM

O Musa®™! Look towards the earth, for very soon it shall be your® grave, and raise
your® eyes towards the sky for it is above you® and in it are great Angels, and weep
upon yourself®® for as long as you® are in the world, and fear the perishable and the
destruction, and do not be deceived by the adornments of the world and its flowers,
and do not be pleased with the injustice, and do not become an unjust one for 122
Hold the oppressor to Account until 1% Get justice from him for the oppressed one.
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O Musa®! The good deeds are Rewarded tenfold but there is single punishment for
a sin even one is so severe. Do not Associate (anyone) with Me®", it is not
Permissible for you that you® should Associate with Me®*". Come nearer and be

steadfast, and supplicate like the supplication of the greedy one greedy for what is in
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My?*" Possession, and regretful over what he has sent by what his hands (had
earned) before. Just as the blackness of the night obliterates the day, and similarly
the sins obliterate the good deeds, and the darkness of the night comes over the
whiteness of the day, and similarly the sins come over the outstanding sins and
blacken them (further)’.*
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It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hajaal, from Tha’albat, from Zarara
who said:

‘| asked Abu Ja’far®™"* about the Wordsof Allah®" Blessed and High [19:51] and he
was a Rasool, a Prophet, who is a Rasool*® and who is a Prophet**?’ He**"* said:
‘He® is the one who sees in his®* dream and he®® sees the Angel with his® eyes’. |
said, ‘Is a Prophet® other than a Rasool®*?’ He**"* said: ‘Yes, he® is the one who®
sees in his® dream and he® hears the voice, but does not see with his® eyes”.’

VERSES 54 & 55
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[19:54] And mention Ismail in the Book; he was truthful in (his) promise, and
he was a Rasool, a Prophet [19:55] And he enjoined on his family the Prayer
and the Zakat, and was one with whom his Lord was well Pleased
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‘I heard Abu Abdullah®"* saying: ‘The one about whom Allah®*" has Spoken of in
His®" Book [19:51] And mention Musa in the Book he was sincere, and he was
a Rasool, a Prophet, his® people overcame him®, scraped his®* face and scalped
his®* head.
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So Allah®" Sent an Angel to him® who said to him®: ‘The Lord®" of the Worlds
Conveys His®" Greetings to you® and is Saying: ‘1**" have Seen what your®® people

% Al Kafi — H 14456
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have done to you®, therefore ask Me®*" whatoever you® desire to”. So he® said: ‘O
Lord®" of the Worlds! For me®, with Al-Husayn Bin Ali**"® is an example’.
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Abu Abdullah®"* said: ‘And he® was not Ismail Bin Ibrahim®.8
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‘| said to Abu Abdullah®"*, ‘O son®"* of Rasool-Allah®**""! Inform me about Ismail®
whom Allah®" has Mentioned in His*" Book, where He®**" is Saying [19:51] And
mention Musa in the Book; he was sincere, and he was a Rasool, a Prophet,
was it Ismail Bin lbrahim®, for the people are claiming that he® is Ismail®*® Bin
lbrahim®s?’
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So he®" said: ‘Ismail** passed away before Ibrahim®, and that Ibrahim® was the
standing Proof of Allah®", the Master of the Law, besides the one to whom Ismail®
was Sent. So | said, ‘May | be sacrificed for you®"*! So who was he®*?’
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So he®®"® said: ‘That was Ismail Bin Hizkeel®®, the Prophet® Allah®*" Sent to his®
people. So they belied him®* and murdered him®* scraped (the skin) off his* face.
Thus Allah®" was Angered against them, and Directed Satataiel, and Angel of
Punishment to him®*. So he said to him®: ‘O Ismail®*! | am Satataiel, Angel of
Punishment. The Lord**" of Honour has Directed me to Punish your  people with
whichever type of Punishment you® like’. So Ismail®® said to him: ‘There is no need
for myself® with regards to that, O Satatiel’.
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So Allah®®" Revealed to him®: “So what is your® need, O Ismail®*?” So Ismail® said:
‘0 Lord®"1 You®™" have Taken the Covenant for Yourself®2 for the Lordship, and
for Muhammad®**"" for the Prophet-hood, and for his**"" successor for the Wilayah,
and Informed the best of Your®" creatures for what his**"" community would do with
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Al-Husayn®"® Bin Ali®" after its Prophet™®™", and You®" have Promised Al-
Husayn®"* that You®" will Return him® to the world, until he®"* avenges by
himself**"** from the ones who did that to him®".
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Thus, my® need to You™" — O Lord®"! — that You®" should Return me® to the
world, until I** take Revenge from the ones who did that with me®, just as You®"
would be Returning Al-Husayn®"“®'. Thus, Allah®**" Promised that to Ismail Bin

Hizkeel®®, and so he® would be returning along with Al-Husayn Bin Ali®s*"’ 3
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(It has been narrated) from Rasool-Allah®*"" — in a Hadeeth — having said: ‘O Anas!

The one who intends that he should look at Ismail® in his truthfulness — and he is
Ismail Bin Hizkeel®®, and he® is the one whom Allah®*" has Mentioned in the Quran
[19:54] And mention Ismail in the Book — so _he should look at Ali**"* Bin Abu
TalibaSWS’.40

VERSES 56 & 57
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[19:56] And mention Idrees in the Book; he was a truthful man, a Prophet
[19:57] And We Elevated him to a High place
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, from Rasool-Allah®*"", in a Hadeeth of
the Ascension, having said; ‘Then 1¥®"" ascended to the fourth sky, and therein was
a man. So I®*" said: ‘Who is this one, O Jibraeel**?’ He®™ said: ‘This is Idrees®.
Allah®" has Elevated him® to a high status. So I°*"" greeted him® and he®® greeted
me>®™, And I°¥*"™ sought Forgiveness for him®, and he® sought Forgiveness for
mesaWWa.4l
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘Allah®" Blessed and High was Angered upon an Angel
from the Angels, so He®*" Cut-off his wings, and Cast him in as island from islands
of the sea. So he remained in that sea for as long as Allah®" so Desired it. So when
Allah #" Sent Idrees®, that Angel came to him and said: ‘O Prophet® of Allah®"!
Supplicate for me that He®" should be Pleased with me and Return my wings back
to me’. He®™ said: ‘Yes'. So Idrees®™ supplicated for him, and his wings were
Returned back to him, and Allah®*" was Pleased with him’.
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So the Angel said to Idrees®: ‘Do you have any need from me?’ He® said: ‘Yes. I1*
would like you to raise me® up to the sky until I*® look at the Angel of Death, for there
is no life for me along with his remembrance’. So the Angel took him® upon his
wings, until he ended up with him® at the fourth sky, and there was the Angel of
Death shaking his head in astonishment. So Idrees®® greeted the Angel of Death and
said to him: ‘Why are you shaking your head?’
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He said: ‘The Lord*" of Honour Commanded me that | should capture your® soul in
between the fourth and the fifth sky. So | said to HIm®*": ‘O Lord*"! And how can
this be, and the thickness of the fourth sky is of the travel distance of five hundred
years, and from the fourth sky to the third sky is the travel distance of five hundred
years, and the thickness of the third sky is of five hundred years, and from the third
sky to the second sky is the travel distance of five hundred years, and every sky and
what is between it and the other is like that. So how is this going to happen?’
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Then he captured his®® soul between the fourth and the fifth sky, and these are
His*" Words [19:57] And We Elevated him to a High place’.
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He*"* said: ‘And Idrees® has been named as such due to the frequency of his®

studying (Daraasat) of the Books’.*?
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VERSES 58 - 63
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[19:58] These are they on whom Allah Bestowed Favours, from among the
Prophets from the offspring of Adam, and of those whom We Carried with
Noah, and from the offspring of Ibrahim and Israeel, and of those whom We
Guided and Chose; when the Verses of the Beneficent were recited to them,
they fell down prostrating and weeping [19:59] But there came after them an
evil generation, who neglected Prayers and followed the lustful desires, so
they will be meeting Ghayya [19:60] Except for the one who repents and
believes and does righteous deeds, so they would be entering the Paradise,
and they shall not be dealt with unjustly in any way [19:61] The Gardens of
perpetuity which the Beneficent has Promised to His servants, in the hidden;
surely His Promise shall come to fulfilment [19:62] They shall not hear therein
any vain discourse, but only: Peace; and they shall have their sustenance
therein morning and evening [19:63] That is the Paradise which We Cause
those of Our servants to inherit who were pious
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from Abu Ja’far®®"® having said: ‘Ali**"® Bin Al-Husayn®*"* used to prostrate in Surah
Maryam where He*" is Saying [19:58] and of those whom We Guided and
Chose; when the Verses of the Beneficent were recited to them, they fell down
prostrating and weeping, and he®*"* was saying: ‘It is us®**"* who are Meant, and

we®" are the people®™"s of Guidance and the elites’.*®
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa®"*® Bin Ja’far®*"*, said, ‘I asked
him®*"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [19:58] These are they on
whom Allah Bestowed Favours, from among the Prophets from the offspring
of Adam, and of those whom We Carried with Noah, and from the offspring of
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Ibrahim and Israeel, and of those whom We Guided and Chose; when the
Verses of the Beneficent were recited to them, they fell down prostrating and
weeping.
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He®"* said: ‘We®"* are the offspring of Ibrahim®, and we®"* are the ones carried
with Noah®®, and we®"* are the elites of Allah®". And as for His**" Words and of
those whom We Guided and Chose, so they, by Allah®", are our®*"® Shias whom
Allah®" Guided to our®™"* cordiality, and Chose them for our®"* Religion. So they
live upon it, and die upon it, and Allah®*" Described them with the worship, and the
humbleness, and the tender-heartedness, so He*" Said when the Verses of the
Beneficent were recited to them, they fell down prostrating and weeping.
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Then the Mighty and Majestic Said [19:59] But there came after them an evil
generation, who neglected Prayers and followed the lustful desires, so they
will be meeting Ghayya and it is a revolving yellow mountain in Hell.
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Then the Mighty and Majestic Said [19:60] Except for the one who repents from
having cheated the Progeny®*"® of Muhammad®**" and believes and does
righteous deeds, so they would be entering the Paradise, and they shall not be
dealt with unjustly in any way up to His®" Words [19:63] who were pious’.*
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‘l complained to Abu Abdullah®"* of what | was suffering from the pains and the rots,
so he**"* said to me: ‘Morning and evening (breakfast and dinner), and do not eat
anything between the two, for in it is the spoiling of the body. Have you not heard
Allah®" Mighty and Majestic Saying [19:62] and they shall have their sustenance
therein morning and evening’.*
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‘| asked Abu Abdullah®"® about the souls of the Believers, so he®*"* said: ‘In the
chambers in the Paradise, eating from its foods, and drinking from its drinks, and
they would be saying, ‘Our Lord®"I Establish the Hour for us, and Recompense us
what You®" have Promised us, and the meeting of our later ones with our former

ones’.®

VERSES 64 & 65
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[19:64] And we do not descend except by the Command of your Lord; to Him
belongs whatever is before us and whatever is behind us and whatever is
between these, and your Lord was not forgetful [19:65] The Lord of the skies
and the earth and what is between the two, so worship Him and be patient in
His worship. Do you know of any one being equal to Him?
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"* — in a Hadeeth regarding the

answer to the doubt — said: ‘And as for His®*" Words [19:64] and your Lord was
not forgetful, so our Lord®*" Blessed and High is Higher and Greater, is not One
with the forgetfulness, nor negligence, but He®" is the Knowledgeable Protector.
And the Arabs are saying with regards to the matter of the forgetfulness, ‘So and so
has forgotten us, so he does not remember us’; i.e., he does not order us any good,
nor does he remembers us by it’.*’
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Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba’lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Ragaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul

Aziz Bin Muslim who said,
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‘| asked Al-Reza®"® Ali**"® Bin Musa®"*® about the Words of Allah®" Mighty and
Majestic [9:67] They have forgotten Allah; so He has forgotten them. So he®"*
said: ‘Allah®" Blessed and High, neither forgets nor does He®" slip, but rather it is
the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and
Majestic [19:64] and your Lord is not forgetful? But rather, He®*"! Recompenses
the one who forgets Him*" and forgets his meeting Him®**" on the Day (of
Judgement) by Making them forget themselves, just as the Mighty and Majestic Said
[59:19] And be not like those who forgot Allah, so He made them forget their
own souls: these it is that are the transgressors, and the Words of the Mighty
and Majestic [7:51] That day shall We Forget them as they forgot the meeting of
this Day of theirs’.*®

VERSES 66 & 67
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[19:66] And the human being is saying: What! When | am dead | shall soon be
Brought forth alive? [19:67] Or does not the human being remember that We
Created him before, when he was nothing?
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ahmad Bin Mahran, from Abdul Azeem Bin Abdullah Al-Hasany, from
Ali Bin Asbaat, from Khalaf Bin Hamaad, from Ibn Muskan, from Malik Al-Jahny who said:

‘| asked Abu Abdullah®"* the Words of the High [19:67] Does not the human being
remember that We created him before, when he was nothing? So he*"* said:
‘Neither Measurement nor a configuration’.
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And | asked him®*"*® about the Words of the High [76:1] There surely came over the
human being a period of time when he had not become a thing worthy of
mention, so he®"* said: ‘He was of a measurement not worthy of mention.’°
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Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Ismail Bin Ibrahim and Muhammad
Bin Abu Umeyr, from Abdullah Bin Bakeyr, from Zurara, from Humran who said:

‘| asked Abu Ja’far®"® about the Words of Allah®*"! Mighty and Majestic [76:1] There
surely came over the human being a period of time when he had not become a
thing worthy of mention, so he®*"* said: ‘He was a thing, and was not being

4818 /125 11 (D) adde) Ll Ll o5
* 5/114 11 A< (Extract)

43 out of 51




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

mentioned’. | said, ‘(What about) His®*" Words [19:67] Does not the human being
remember that We created him before, when he was nothing? He®*"* said: ‘He
had not become a thing (worth Mentioning), neither in the Book nor in the
Knowledge’.*

VERSES 68 - 72

h&wﬂu-b-w‘a«d‘Mdsu—wf—ﬂa-'{GB)m*dﬁ*ﬂywﬁwﬁue@wdﬁﬁ
A& {71} Gaaka Wis &) e Gi8° mjyzsesuuu{m}mt@uu»wsu?sa\uux?..{eg}
{72} Wi Lged Gualdal) 335 ) 5500 (pdl)

[19:68] So by your Lord! We will Gather them together and the Satans, then
shall We Cause them to be present around Hell on their knees [19:69] Then We
will most certainly Extract from every sect of them, the one who was the most
stubbornly rebellious against the Beneficent [19:70] Then We do Know best
those who deserve most to be burned therein [19:71] And there is not one of
you but shall pass over it; this is an Ordained Decree of your Lord [19:72] Then
We will Deliver those who were pious, and We will Leave the unjust therein on
their knees
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding His®*" Words [19:71] And

there is not one of you but shall pass over it. He**"* said: ‘Have you not heard the

man saying, ‘We passed by the Clan of so and so?’ So it is the passing, and not
entering inside it’.>*

VERSES 73 - 75
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[19:73] And when Our clear Verses are recited to them, those who disbelieve
say to those who believe: Which of the two sects is better in position and best
in assembly? [19:74] And how many of the generations have We Destroyed
before them who were better in respect of equipment and outwardly
appearance! [19:75] Say: As for him who was in error, the Beneficent would
Prolong his term, until they see what they were threatened with, either the
Punishment or the Hour; So they shall soon be knowing who was in an evil
position and a weaker army
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [19:73] And when Our clear Verses are recited to them, those who
disbelieve say to those who believe: Which of the two sects is better in
position and best in assembly?
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He*"* said: ‘Rasool-Allah®®"" had called the Qureysh to our®"* Wilayah, but they
dissuaded (others) and denied it. those who disbelieve from the Qureysh say to
those who believe, the ones who accepted Amir-ul-Momineen®"* and us®"* the
People®"* of the Household Which of the two sects is better in position and best
in assembly? (which is) a taunting from them. Therefore Allah®" Said in Response
against them [19:74] And how many of the generations have We Destroyed
before them from the previous communities who were better in respect of
equipment and outwardly appearance!
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| said, ‘(What about) His**" Words [19:75] Say: As for him who was in error, the
Beneficent would Prolong his term?’ He®*"* said: ‘All of them were in the error, not
believing in the Wilayah of Amir-ul-Momineen®"®, nor in our®®"® Wilayah. So they
were (leading) astray and starying (themselves), so they were prolonged in their
strayin and their insolence until they died. Thus they came to be in an evil place and
a weaker army’.
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| said, ‘(What about) His**" Words [19:75] until they see what they were
threatened with, either the Punishment or the Hour; So they shall soon be
knowing who was in an evil position and a weaker army?’ He*"* said: ‘As for
His®" Words [19:75] until they see what they were threatened with, so it is the
rising of Al-Qaim®"*, and the Hour. Thus they will come to know on that Day, and
what has Descended upon them from Allah®" upon the hands of His®"
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Guardian®"*. So these are His®*" Words who was in an evil position Meaning, in
the presence of Al-Qaim®"* and a weaker army’.>?

VERSES 76 - 80
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[19:76] And Allah would Increase in Guidance those who (seek) Guidance; and
ever-abiding righteous works are better with your Lord in Recompense and
better in yield [19:77] Have you, then, seen him who disbelieves in Our Signs
and says: | shall be given wealth and children? [19:78] Has he gained
Knowledge of the unseen, or made a Covenant with the Beneficent? [19:79] By
no means! We shall Write down what he is saying, and We will lengthen to him
the length of the Punishment [19:80] And to Us shall return what he is saying,
and he shall come to Us alone
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| said, ‘(What about) His®*" Words [19:76] And Allah would Increase in Guidance
those who (seek) Guidance? He*" said: ‘He®" will Increase them, on that Day,
with Guidance upon Guidance, due to their following Al- Qaim *"* where they would
neither fight against him®"°, nor would they be deniying him?"®’ >3
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And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja'far®™"* having said: [19:76] and ever-
abiding righteous works are better with your Lord in Recompense and better in
yield, he®*"* said: ‘The ever-abiding righteous works (<llall <ilélll), and this is the
speech of the Believer, ‘Glory be to Allah®™", and the Praise is for Allah®™", and there
is no god except for Allah®®, and Allah®®" is the Greatest.**

VERSES 81 - 87
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[19:81] And they have taken gods besides Allah, that they should be to them a
source of strength [19:82] By no means! They shall soon be denying their
worshipping them, and they shall be becoming adversaries against them
[19:83] Do you not see that We have Sent the Satans upon the unbelievers,
inciting them by an incitement? [19:84] Therefore do not be hasty against
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them, but rather We only Number out to them a number [19:85] The Day on
which We will Gather the pious to the Beneficent as a (Royal) delegation
[19:86] And We will Drive the guilty to Hell filthy [19:87] They shall not control
intercession, except he who took a Covenant with the Beneficent
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"*® regarding His®*" Words [19:81] And
they have taken gods besides Allah, that they should be to them a source of
strength [19:82] By no means! They shall soon be denying their worshipping
them, and they shall be becoming adversaries against them. He**"* said: ‘On the
Day of Judgement, all those whom that they had taken as gods, apart from Allah®",
would go against them on the Day of Judgement, and distance themselves from
them, and the ones who would be worshipping them up to the Day of Judgement’.
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Then he®" said: ‘This is not the worship of the bowings and the prostrations, but

rather, it is the obedience to the men. The one who obeys the creatures in
disobedience to the Creator, so he has worshipped him’.*>®
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‘| said to Abu Abdullah®"s, {(What about) the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[19:84] Therefore do not be hasty against them, but rather We only Number out
to them a number’. He**"® said: What do you think of it?’ | said, ‘Numbering of the
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days’. He said: ‘The fathers and the mothers have counted that’. He said: ‘No!

But, it is the number of breaths (you take)’.>®
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Muhammad Bin Is’haq Al-Madany, who has
narrated:
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Abu Ja’far®™ having said that: ‘Rasool®"" of Allah®" was asked about the
Statement of Allah®": [19:85] The Day on which We will Gather the pious to the
Beneficent as a (Royal) delegation, so he®®" said: ‘O Ali®"°! Surely, the
delegation will not come up except on rides. These will be the men who feared
Allah®" so Allah®" Loved them and Specialised them and being Pleased with their
deeds and therefore they have been named as the pious ones’.
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Then he®®™™ said to him®"s: ‘O Ali**! By the One®" Who Split the seed and
Brought life out of it, they will be coming out from their graves and the Angels will be
welcoming them by a she-camel from the she-camels of honour on which will be
saddles of gold crowned with pearls and sapphire, and it will be covered in brocade
and silk, and its braid will be purple, and it will fly with them to the place of
Resurrection.
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Along with every man from them will be a thousand Angels in front of them, and on

his right, and on his left escorting them with an (Shonourable) escort until they will end
up with them to the Great Door of the Paradise’.
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| said, ‘(What about) the Word of the High [19:87] They shall not control
intercession, except he who took a Covenant with the Beneficent?’ He®*"* said:
‘Except for the one whom Allah®" (Brought) closer with the Wilayah of Amir-ul-
Momineen®"*, and the Imams®"° from after him*"°, and it is the Covenant with
Allah®"’ 58
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding His*" Words [19:87] They
shall not control intercession, except he who took a Covenant with the
Beneficent. He®™"® said: ‘They will not (attain) intercession, nor would they be
interceded for, nor would they be interceding (for anyone) except he who took a
Covenant with the Beneficent except for the one for whom it is Permitted by the
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Wilayah of Amir-ul-Momineen and the Imams®"* from after him®*"°. Thus, it is the

Covenant with Allah®"" %°

VERSES 88 - 98
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[19:88] And they are saying: The Beneficent has Taken a son [19:89] Certainly
you have come with an abominable assertion [19:90] The skies may almost be
torn apart at that, and the earth rent asunder, and the mountains crumble to
pieces [19:91] That they are ascribing a son to the Beneficent [19:92] And it
does not befit the Beneficent that He should Take a son
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[19:93] There is none in the skies and the earth but will come to the Beneficent
as a servant [19:94] He has Knowledge of them and has Numbered them with a
numbering [19:95] And every one of them will come to Him on the Day of
Judgement alone [19:96] (As for) those who believe and do righteous deeds,
the Beneficent would Make the cordiality for them [19:97] So We have Made it
easy by your tongue that you may give good news thereby to the pious and
warn thereby a contentious people [19:98] And how many a generation have
We Destroyed before them! Do you see any one of them or hear a sound of
them?
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| said, (What about) His**" Words [19:96] (As for) those who believe and do
righteous deeds, the Beneficent would Make the cordiality for them?’ He*"*
said: ‘The Wilayah of Amir-ul-Momineen®"*, it is the cordiality which Allah®*" the
High Speaks of’.
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| said, (What about) [19:97] So We have Made it easy by your tongue that you
may give good news thereby to the pious and warn thereby a contentious
people?’ He®™"* said: ‘But rather, Allah®" Made it to be easy upon his***" tongue
where he®®"" established Amir-ul-Momineen®"* as a flag (an Imam). Thus, the
Believers received good news by it, and the Infidels were warned by it, and they are
the ones whom Allah®" Mentions in His*" Book as a contentious people. i.e.,
Infidels’.®°
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‘| said to Abu Abdullah®"®, {(What about) [19:96] (As for) those who believe and
do righteous deeds, the Beneficent would Make the cordiality for them?’ He
said: ‘Wilayah of Amir-ul-Momineen
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, it is the cordiality which is Mentioned by
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of the Mighty and
Majestic [19:96] (As for) those who believe and do righteous deeds, the
Beneficent would Make the cordiality for them. He*"® said: ‘It was Revealed
regarding Ali**"®, So, there is none from the Believers except that in his heart is the
love for Ali®"’ %2
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‘Al-Sadigq®*"® said: ‘The reason for the Revelation of this Verse was that Amir-ul-
Momineen®"* was seated in front of Rasool-Allah®*"", so he**"" said to him®"*:
‘Say,0 Ali*®! Our Allah®"I Make cordiality to be for me®"* to be in the hearts of the
Believers, (He*"* did that) so Allah®" Revealed [19:96] (As for) those who believe
and do righteous deeds, the Beneficent would Make the cordiality for them’.®®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"* regarding His®" Words [19:96] (As for)
those who believe and do righteous deeds. He*" said: ‘Believe in Amir-ul-
Momineen®"* and do righteous deeds after the recognition (i yll)’ %4
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‘Al-Bagir said, ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘[19:96] (As for) those who believe and do
righteous deeds, the Beneficent would Make the cordiality for them he*"* is
Ali**"® [19:97] So We have Made it easy by your tongue that you may give good
news thereby to the pious he

people — the Clan of Umayya are a people in darkness’.

&% s Ali**"™ and warn thereby a contentious
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